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Wirusowe zapalenie wątroby 
 

Draft rezolucji zaproponowanej przez Brazylię 

 

Zarząd, 

RozwaŜywszy raport na temat wirusowego zapalenia wątroby1 

REKOMENDUJE Sześćdziesiątemu trzeciemu Światowemu Zgromadzeniu Zdrowia 
przyjęcie rezolucji o następującej treści: 

Sześćdziesiąte trzecie Światowe Zgromadzenie Zdrowia, 

RozwaŜywszy raport na temat wirusowego zapalenia wątroby; 

Biorąc po uwagę fakt, Ŝe około 2 miliardy ludzi zostało zakaŜonych wirusem 
zapalenia wątroby typu B i Ŝe około 350 milionów osób cierpi na przewlekłą postać tej 
choroby ; 

ZwaŜywszy na to, Ŝe wirusowemu zapaleniu wątroby typu C w dalszym ciągu nie 
moŜna zapobiec poprzez szczepienie, a około 80% przypadków zakaŜeń wirusem zapalenia 
wątroby typu C przechodzi w formę przewlekłą; 

Zwracając uwagę na powagę wirusowego zapalenia wątroby jako globalnego 
problemu zdrowotnego i potrzebę poparcia podejmowania, zarówno przez rządy jak  
i społeczności działań, na rzecz promocji zdrowia, zapobiegania chorobom, diagnostyki  
i leczenia; 

WyraŜając zaniepokojenie brakiem postępu w zapobieganiu i kontroli nad wirusowym 
zapaleniem wątroby w krajach rozwijających się, w szczególności w regionie sub-
Afrykańskim, związanym z brakiem dostępu zarówno do opcji terapeutycznych w przystępnej 
cenie, jak równieŜ zintegrowanego podejścia do zwalczania choroby; 

ZwaŜywszy na potrzebę globalnego podejścia do wszystkich form wirusowego 
zapalenia wątroby – ze szczególnym uwzględnieniem wirusowego zapalenia wątroby typu B 
i C, które charakteryzują się najwyŜszymi wskaźnikami umieralności; 
                                                 
1 Dokument EB 125/15 
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Przypominając, Ŝe jedną z dróg transmisji wirusowego zapalenia wątroby typu B i C 
jest krew i Ŝe rezolucja Zgromadzenia Zdrowia AHA28.72 w sprawie utylizacji i dostarczania 
ludzkiej krwi i produktów krwiopochodnych zarekomendowała rozwój narodowych słuŜb 
publicznych dla dawstwa krwi oraz w rezolucji WHA58.13 zgodziło się na ustanowienie 
Światowego Dnia Dawstwa Krwi oraz Ŝe w obu tych rezolucjach Zgromadzenie Zdrowia 
rozpoznało potrzebę dostępu do bezpiecznej krwi dla jej odbiorców; 

Potwierdzając rezolucję WHA45.17 na temat immunizacji i jakości szczepionek, 
wzywającą Kraje Członkowskie do włączenie szczepienia przeciwko wirusowemu zapaleniu 
wątroby typu B do narodowych programów szczepień; 

Zwarzywszy na potrzebę ograniczenia wskaźników śmiertelności wywołanej przez 
raka wątroby oraz na fakt, Ŝe wirusowe zapalenie wątroby są przyczyną 78% przypadków 
pierwotnego raka wątroby; 

Biorąc pod uwagę powiązanie między zapobieganiem wirusowemu zapaleniu 
wątroby a kontrolą nad rozprzestrzenianiem się innych chorób zakaźnych takich jak HIV  
i innych chorób zakaźnych przenoszonych podczas kontaktów seksualnych i przez krew; 

Uznając konieczność ograniczenia częstotliwości występowania, zapobiegania  
i kontroli nad wirusowym zapaleniem wątroby, zwiększenia dostępu do właściwej diagnostyki 
i dostarczenia odpowiednich opcji terapeutycznych we wszystkich regionach; 

1. POSTANAWIA, Ŝe 28 maja zostaje ustanowiony Światowym Dniem Wirusowego 
Zapalenia Wątroby, aby dostarczyć sposobności do edukacji i zwiększenia zrozumienia 
wirusowego zapalenia wątroby jako globalnego problemu zdrowotnego oraz Ŝeby 
stymulować wzmocnienie środków podejmowanych na rzecz zapobiegania i kontroli 
nad tą chorobą przez Kraje Członkowskie; 

2. WZYWA Państwa Członkowskie: 

(1) do wdroŜenia i/lub udoskonalenia systemów monitorowania zakaŜeń, które 
dostarczać będą rzetelne informacje słuŜące podjęciu odpowiednich środków w celu 
prewencji i kontroli; 

(2) do wspierania lub umoŜliwienia zintegrowanego i efektywnego kosztowo 
podejścia do prewencji, kontroli i leczenia wirusowego zapalenia wątroby, biorąc pod 
uwagę powiązanie z występującymi konfekcjami, takimi jak HIV, poprzez 
wielosektorową współpracę między ośrodkami edukacyjnymi i zdrowotnymi, 
organizacjami pozarządowymi i obywatelami, włączając środki podnoszące 
bezpieczeństwo i jakość i kontrolę układu krwionośnego; 

(3) do włączenia, specyficznym dla siebie kontekście, polityki, strategii i narzędzi 
rekomendowanych przez WHO w celu zdefiniowania i wdroŜenia akcji profilaktycznych, 
środków diagnostycznych i przepisów chroniących populacje dotknięte wirusowym 
zapaleniem wątroby; 
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(4) do wzmocnienia narodowego systemu opieki zdrowotnej tak aby efektywnie 
adresować profilaktykę i kontrolę nad wirusowym zapaleniem wątroby poprzez przepisy 
dotyczące promocji zdrowia i systemów monitorowania, włączając narzędzia 
wspomagające profilaktykę, diagnostykę i leczenie wirusowego zapalenia wątroby, 
szczepienia, informację, komunikację i bezpieczeństwo iniekcji; 

(4bis) do wprowadzenia strategii szczepień, środków kontroli zakaŜeń oraz metod 
zapewniających bezpieczeństwo pracowników słuŜby zdrowia; 

(5) do wykorzystania narodowych i międzynarodowych zasobów zarówno 
ludzkich jak i finansowych, w celu zapewnienia technicznego wzmacniającego system 
opieki zdrowotnej, tak by mógł we właściwy sposób zapewnić lokalnym populacjom, 
najbardziej efektywne kosztowo i dostępne, działania interwencyjne, odpowiednie do 
potrzeb lokalnej sytuacji epidemiologicznej; 

(6) do rozwaŜenia, w razie konieczności, zastosowanie istniejących środków 
prawnych i administracyjnych, w celu promocjo dostępu do technologii profilaktycznych, 
diagnostycznych i terapeutycznych przeciwko wirusowemu zapaleniu wątroby 

(7) do rozwinięcia i wdroŜenia narzędzi monitoringu i ewaluacji działań 
związanych z profilaktyką, diagnostyką i leczeniem; 

(8) do wdroŜenie i/lub udoskonalenia systemu monitoringu zakaŜeń, w celu 
pozyskania wiarygodnych informacji, wskazujących środki profilaktyki i kontroli; 

(9) do promocji obchodów 28 czerwca kaŜdego roku jako Światowego Dnia 
Wirusowego Zapalenia Wątroby; 

3. ZWRACA SIĘ Z PROŚBĄ do Dyrektora Generalnego: 

(1) o ustanowienie, we współpracy z Państwami Członkowskimi, koniecznych 
wytycznych, określonych w czasie celów, strategii i narzędzi słuŜących kontroli  
i profilaktyce wirusowego zapalenia wątroby; 

(2) o dostarczenie niezbędnego wsparcia dla rozwoju badań naukowych 
związanych z profilaktyka, diagnostyką i leczeniem wirusowego zapalenia wątroby; 

(3) o ulepszenie oceny wpływu i szacunkowego obciąŜenia wirusowym 
zapaleniem wątroby na świecie 

(4) o wsparcie, w stosowny sposób, Krajów Członkowskich o ograniczonych 
środkach, w przeprowadzeniu wydarzeń upamiętniających Światowy Dzień 
Wirusowego Zapalenia Wątroby 

(5) o zaproszenie organizacji międzynarodowych i instytucji finansowych do 
udzielania wsparcia, które wzmocnią zdolność krajów rozwijających się do zwiększenia 
zastosowania środków rzetelnej diagnostyki i metod leczenia, odpowiednich dla 
lokalnej sytuacji epidemiologicznej i systemu opieki zdrowotnej; 
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(6) o zachęcenie organizacji międzynarodowych i instytucji finansowych do 
przeznaczenia środków na profilaktykę i kontrolę nad wirusowym zapaleniem wątroby, 
dostarczanie wsparcia technicznego krajom w sprawiedliwy, najbardziej efektywny  
i odpowiedni sposób; 

(7) o złoŜenie sprawozdania Sześćdziesiątemu-piątemu Światowemu 
Zgromadzeniu Zdrowia, poprzez Zarząd, na temat wdroŜenia tej rezolucji. 

=   =   = 

 

 

 

 

 


